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O atlas concorde

Atlas Concorde is a global specialist

in premium porcelain and wall tiles for
every style and application in residential,
commercial and public architecture. Being
global specialists means excellence in the
level of design and technology ineach type
of surface, making it possible to always
offer designers and end users the best
solution for each application.

Atlas Concorde é specialista globale

in superfici ceramiche d’eccellenza per
ogni stile e applicazione nell’architettura
residenziale, commerciale e pubblica.
Essere specialisti globali significa eccellere
per livello di design e tecnologia in ciascun
tipo di superficie, cosi da offrire sempre

ai progettisti e agli utilizzatori finali la
soluzione migliore per ogni applicazione.

www.atlasconcorde.com

STONE LOOK

COLOURED BODY
PORCELAIN TILES
GRES PORCEIIANATO
COLORATO IN MASSA
Gres cérame coloré

dans la masse
Durchgefarbtes
Feinsteinzeug

Gres porcelanico
coloreado en masa
Kepamudeckuii rpaHnT
OKpalLLEeHHbIN B Macce

WHITE-BODY
WALL TILES
RIVESTIMENTI
IN PASTA BIANCA
Revétements

en pate blanche
WeiBscherbige
Wandfliesen
Revestimientos

en pasta blanca
HacTeHHasa nnnTka
13 6enom rnvHbl

SHAPE, LANDSCAPE, ARCHITECTURE
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LANDSCAPE

The simplicity of stone-effect surfaces
and the sense of authenticity of those
who live in a space are very closely
linked- interior designers thoroughly
understand this relationship. Kone
creates new design scenarios in which
interior and exterior urban architectures
are in tune with living materials.
L’ESSENZIALITA COMPATTA DI SUPERFICI
EFFETTO PIETRA E IL SENSO DI AUTENTICITA DI
CHI VIVE UNO SPAZIO SONO MOLTO LEGATI: CHI
PROGETTA GLI AMBIENTI CONOSCE A FONDO
QUESTA RELAZIONE. KONE CREA NUOVI SCENARI
PROGETTUALI IN CUI LE ARCHITETTURE URBANE

PER INTERNI ED ESTERNI NASCONO GIA IN
SINTONIA CON LA MATERIA VIVA.

La sobriété compacte des surfaces
effet pierre et le sens d'authenticité
de I"espace sont extrémement

liés : ceux qui congoivent I' espace
connaissent hien cette liaison. Kone
crée de nouveaux scénarios oll les
architectures urbaines d'intérieur et
d' extérieur naissent déja en accord
avec la matiére brute.

Die kompakte Schlichtheit von
Oberflachen mit Natursteinoptik und
der Sinn fiir Authentizitat der Bewohner
eines Raums hangen eng miteinander
zusammen: Raumplaner kennen diese
Beziehung gut. Kone erdffnet neue
Projektlandschaften, in denen urbane
Innen- und AuBenbereiche schon von
vorneherein mit der lebendigen Materie
harmonieren.

La esencialidad compacta de
superficies efecto piedra y el sentido
de autenticidad de quienes comparten
un espacio estan muy ligados: quien
proyecta los ambientes conoce muy
bien esta relacion. Kone crea nuevos
escenarios decorativos en los que las
arquitecturas urbanas para interiores y
exteriores nacen ya en sintonia con la
materia viva.

(Tporas NaKOHNUHOCT NOBEPXHOCTeNH NMofl
KameHb 11 OLLYLLIEHNE ayTeHTUUHOCTH TeCHO
B3aMMOCBA3aHbI, 11 TeM, KTO TPOEKTUpYeT
NPOCTPAHCTBA, 3Ta CBA3b XOPOLLIO U3BECTHA.
Konnekuua Kone npeanaraet Hogble
JU3IHEPCKIE PELLIEHIS, B KOTOPbIX
BHYTPEHHUE It HAPYXHble NPOCTPAHCTBA
eCTECTBEHHO FaPMOHUPYIOT C GaKTypOii
NPUPOAHOT0 MaTepHana.



The Kone surface, inspired by the simple
aesthetic of limestone, translates into
spectacular projects where the living
experience takes on a primordial appeal.
An elegant material comes to life in
minimalist neutral tones, with barely
perceptible veins and inclusions.

LA SUPERFICIE KONE, ISPIRATA ALLESTETICA
ESSENZIALE DELLE PIETRE LIMESTONE, SI TRADUCE
IN PROGETTI SCENOGRAFICI IN CUI LESPERIENZA
DELL ABITARE ACQUISTA FASCINO PRIMORDIALE.
UNA MATERIA ELEGANTE RIVIVE IN CAMPITURE

NEUTRE MINIMALI, CON VENE E INCLUSIONI
APPENA ACCENNATE.

La surface Kone, qui s'inspire de

| esthétisme sobre des pierres
Limestone, se traduit dans des projets
scénographiques oll I expérience

de |'habitat acquiert un charme
primordial. Une matiére élégante
revisitée sur des surfaces neutres
minimalistes, sillonnées de veinures et
d"inclusions imperceptibles.

Die Oberflache von Kone ist an der
schlichten Optik des Kalksteins

dem Limestone inspiriert und lasst
szenografische Projekte entstehen,

in denen die Wohnerfahrung ihre
urspriingliche Magie wiedererlangt. Eine
elegante Materie, die in neutralen Flachen
durch feine Aderungen und Einschliissen
betont wird.

La superficie Kone, inspirada en

la estética esencial de las rocas

de piedra caliza, se traduce en
proyectos escenograficos en los que
la experiencia del vivir adquiere
fascinacion primitiva. Una materia
elegante cobra vida en campos llenos
neutros minimalistas, con venas e
inclusiones casi imperceptibles.

MosepxHocTb Kone, Bocnpon3soaALLas
NAKOHWUHbIA PUCYHOK M3BECTHAKA,
N03BONAET C03/aBaTb KPACHBbIE U
NPUATHbIE ANA NPOXVUBAHNA UHTEPbepbl. Ha
HeliTpanbHoM GOHe MATKO BbICTYNaloT e/Ba
YNOBYMblE NPOXUNKN 1 BKIIIOUEHNS.,

KONE : ESSENTIALS

Selection of stones with a minimalist
look

Large surfaces for contemporary
architecture

Natural inspiration with timeless appeal
Floor and wall tiles with superior
technical performance

Selezione di piefre dall'aspetto minimale
Superfici ampie per architetture
confemporanee

Ispirazione naturale dal fascino senza
tempo

Elevate prestazioni tecniche a
pavimento e rivestimento




IiSt — e— OICElain tiles

The porcelain tile project interprets the
material in an innovative way. The look of
limestone is embodied in two contrasting
and complementary identities: one is
natural and simple, the other glossy and
more spectacular.

IL PROGETTO IN GRES PORCELLANATO
INTERPRETA LA MATERIA IN MODO INNOVATIVO.

IL RICHIAMO ALLE PIETRE LIMESTONE Sl
CONCRETIZZA IN DUE SUPERFICI DI IDENTITA
CONTRAPPOSTA E COMPLEMENTARE: UNA

NATURALE ED ESSENZIALE, LALTRA LUCIDA,
PIU SCENOGRAFICA.

KONE : ESSENTIALS

Matte R10 with micro-textured
surface

Shiny micro-granules for a
limestone effect

Full polishing for
mirror effect

Smooth touch porcelain
stoneware surfaces

Le projet en grés cérame interpréte

la matiére de maniére innovante.

Le rappel aux pierres Limestone

se concrétise dans deux surfaces
d'identité distincte et complémentaire :
une naturelle et sobre, I autre brillante,
plus scénographique.

Das Feinsteinzeugprojekt interpretiert
die Materie auf innovative Weise. Der
Verweis auf den Kalkstein zeigt sich in
zwei Oberflachen von gegensatzlicher
und sich erganzender |dentitat: eine
natiirlich-schlichte, die andere glanzend,
effektvoller.

El proyecto de gres porceldnico ofrece
una interpretacion innovadora de la
materia. La evocacion a las piedras
calizas se concretiza en dos superficies
de rasgos propios contrapuestas

y complementarias: una natural

y esencial, la otra brillante, mas
escenografica.

KepamorpaHuTHblit npoexT no-HoBoMy
WHTEpNPeTUPYeT NPUPOAHbIIA MaTepuan.
PUCyHOK U3BECTHAKA BOCNPOU3BE/EH

Ha /IBYX Pa3HblX, HO JOMOMHAIOWMX Jpyr
JApyra noBepXHOCTAX: HaTypanbHoli, ¢
NIAKOHWYHbIM 3BY4aHUeEM, 1 TIAHLEBOIA, C
fonee POCKOLHbIM BUAOM.

Matt RTO con micro struttura
di superficie

Micro-granuli brillanti effetto
pietra Llimestone

Lappato a campitura piena
effeffo specchiante

Superfici in gres porcellanato
gradevoli al tatto
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Natural stone inspires the Kone range.
Each shade suggests authenticity and
elegance. A white, a warm-colored
beige, and a modern grayscale range.
LA NATURALEZZA DELLA PIETRA ISPIRA LA
GAMMA KONE. OGNI GRADAZIONE SUGGERISCE
AUTENTICITA E RAFFINATEZZA. UN BIANCO, UN

BEIGE DAl TONI CALDI E UNA SCALA DI GRIGI
MODERNA.

Le caractere naturel de la pierre Die Natiirlichkeit des Steins inspiriert
inspire la gamme Kone. Chaque die Serie Kone. Jede Farbabstufung
graduation suggére authenticité et zeugt von Echtheit und Prestige. Ein
raffinement. Un blanc, un beige aux WeiB3, ein warmes Beige sowie eine
tons chauds et une échelle moderne moderne Palette an Grautdnen.
de gris.

HatypanbHble LBeTa KamHs
La gama Kone estd inspirada en la BOCMpon3BeAieHbl B nanuTpe Kone.
naturaleza de la piedra. Cada gradacidn Kaxnblii OTTEHOK BbI3bIBAET OLLILLIEHNE
sugiere autenticidad y elegancia. Un QYTEHTUYHOCTI 1 U3bICKAHHOCTH:
blanco, un beige de tonos célidos y una 0T 0e110r0 1 TeN/0-6€:XeBOr0 10
escala moderna de grises. COBPEMEeHHO 3ByYaLLIX rpajiaLiyii ceporo.




outdoor paving with
2 CM THICKNESS

Has %w

GREY LASTRA 20mm

Une architecture qui s'inspire de
la nature contribue a se libérer des
contraintes intérieures et extérieures.
Dans le design des espaces extérieurs,
fonctionnalité et esthétisme sont les
complices de la pierre d' origine.

Eine an der Natur inspirierte Architektur
tragt dazu bei, iiberholte Grenzen von
Innen und AuBen zu iiberwinden. Im
Design der AuBenbereiche verbiinden
sich Funktionalitat und Asthetik mit dem
Originalstein.

Una arquitectura inspirada en la
naturaleza ayuda a romper los
esquemas entre interior y exterior. En
la creacion de los espacios exteriores,
funcionalidad y estética son complices
de la piedra de origen.

[apMoHUpYIoLLaA ¢ NPUPOAOI ApXUTEKTYpa
CTUPAET TPaHNLb MEXY BHYTDEHHUMY U
HapyHbIMI POCTPAHCTBAMIA. Ha ynnyHbIx
NOKPbITUAX PUCYHOK HATYPANbHOTO KaMHA
JONOMHEH BbICOKMMY XapaKTepUCTUKaMu
GYHKUMOHANBHOCTH,

porcelain tiles

outdoor
CONNECTIONS

Architecture inspired by nature helps
push the envelope both indoors and
out. In the design of outdoor spaces,
functionality and beauty become allies
of the original stone.

UN’ARCHITETTURA ISPIRATA DALLA NATURA
CONTRIBUISCE A ROMPERE GLI SCHEMI TRA
DENTRO E FUORI. NEL DESIGN DEGLI SPAZI

ESTERNI FUNZIONALITA ED ESTETICA DIVENTANO
COMPLICI DELLA PIETRA ORIGINARIA.

KONE : ESSENTIALS

Porcelain tiles with 2 cm thickness Gres porcellanato in 2 cm di spessore
Visual continuity between indoors Continuitd visiva fra intferno

and outdoors ed esferno

Resistant and durable exteriors Esterni resisfenti e duraturi




simple
CONTRAST—

Wall tiles that offer continuity with the floors
furnish spaces with uniformity, for rigorous
architectures reflecting a free and fresh design.
3D reliefs create a sculpted stone effect.
RIVESTIMENTI PROPOSTI IN CONTINUITA Al PAVIMENTI
ARREDANO LO SPAZIO CON OMOGENEITA, PER
ARCHITETTURE RIGOROSE FRUTTO DI UNA PROGETTAZIONE

LIBERA E SEMPRE NUOVA. RILIEVI 3D CREANO VERE E
PROPRIE SCULTURE EFFETTO PIETRA.

Les revétements muraux proposés

en continuité avec les sols décorent
|"espace de maniére homogene, pour
des architectures rigoureuses qui
sont le fruit d' une conception libre
et toujours renouvelée. Les reliefs 3D
créent de véritables sculptures effet
pierre.

Wandbelage, die mit den Bodenbelagen
eine Einheit bilden, gestalten den Raum
gleichmaBig. Fiir eine konsequente
Architektur als Ergebnis einer freien
und immer wieder neuen Raumplanung.
3D-Reliefs erzeugen wahre, wie steinern
wirkende Skulpturen.

Los revestimientos propuestos con esta
coleccidn crean continuidad con los
pavimentos para decorar el espacio de
manera homogénea, en arquitecturas
rigurosas fruto de un disefio libre y
cada vez nuevo. Relieves 3D generan
verdaderas esculturas efecto piedra.

HacteHHas nauTka € Tov e GakTypoi, 4to u
HanoNbHas, NpuaaeT UHTepbepam CTporyio
Y TaPMOHUYHYI0 LeNbHOCTb. CTMbHbIIA
penbed POXKAAET Ha CTeHaX CKYNbNTYPHbIA
«KaMeHHbIit» feKop.

KONE : ESSENTIALS

Matte wall tiles Rivestimento dalla finitura maft
3D hand-worked stone effect Texture 3D effefto pietra lavorata
Simple to install and ease to clean  Semplicita di posa e facilita di pulizia

Easy to cut and drill Taglio e foratura agevolati
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Neutral backgrounds - either smooth
or dynamic with three-dimensional
reliefs - spread across walls reflecting
the mood of natural stone.

CAMPITURE NEUTRE, CONTINUE O MOVIMENTATE
DA RILIEVI TRIDIMENSIONALI, SI APRONO SU

PARETI CHE RITROVANO IL MOOD DELLA PIETRA
NATURALE.

Les surfaces neutres, continues

ou mouvementées par des reliefs
tridimensionnels, s' ouvrent sur des
murs qui retrouvent le mood de la
pierre naturelle.

Campos llenos neutros, continuos o
en movimiento gracias a los relieves
tridimensionales, se integran en
paredes que encuentran el espiritu de
la piedra natural.

Neutrale, einheitliche oder durch
3D-Reliefs bewegte Fliesenfelder
offnen sich zu Wanden, die das Flair des
Natursteins wiedergeben.

HeliTpanbHble 10 ToHY N0OBEPXHOCTH,
MN0CKVe 1 pebedHble, YKPaLLAKT CTeHbl
$aKTypOii NPUPOAHOTO KAMH.
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comfortable

rLEGANGE

DOWNTOWN, EVENING

Kone Pearl - 75x150 cm - 29'/,"x59"

Kone Grey - 75x150 cm - 29'/,"x99"

Kone Grey Lappato - 75x150 cm - 29Y/,"x59"
Kone White - 45x90 cm - 17%/4"x35%/¢"

Kone Grey Linea 3D - 30x60 cm - 113/,"x23%/¢"

Authentic architecture provides
an experience of wellbeing.
Neutral backgrounds inspired by
limestone and three-dimensional
decorations open the way for
instinctive and natural designs.

UN’ARCHITETTURA AUTENTICA E
UN’ESPERIENZA DI BENESSERE. CAMPITURE
NEUTRE ISPIRATE ALLE PIETRE LIMESTONE
E DECORI TRIDIMENSIONALI APRONO LA
STRADA A UNA PROGETTAZIONE ISTINTIVA E
NATURALE.




Une architecture authentique est une
expérience de bien-étre. Les décors
tridimensionnels et les surfaces
neutres qui s'inspirent de la pierre
Limestone permettent de réaliser une
conception instinctive et naturelle.

Eine authentische Architektur ist eine
Erfahrung des Wohlbefindens. Neutrale,
am Kalkstein inspirierte Fliesenfelder
und dreidimensionale Dekore offnen den
Weg zu einer intuitiven und natiirlichen
Planung.

Una arquitectura es una verdadera
experiencia de bienestar. Campos
llenos neutros inspirados en las
rocas de piedra caliza y decoraciones
tridimensionales llevan a un disefio
espontdneo y natural.

AyTeHTUUHAA apxuUTeKTypa 1 yioT.
HeiiTpanbHble TOHa, 3aUMCTBOBAHHbIE

Y W3BECTHAKA, ¥ TPEXMepHble
JeKOpaTUBHbIE INEeMEHTbI 0TKPbIBAIOT NyTb
WHCTUHKTUBHOMY U HAaTyPanbHOMY AN3aiiHy.

® Micro-textured surface
Micro-struttura superﬁciole

01 Kone Pearl - 75x150 cm | Kone White - 45x90 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm - Kone Grey Linea 3D - 30x60 cm
02 Kone Pearl - 75x150 cm




03 Kone Pearl - 75x150 cm | Kone White - 45x90 cm | Kone Grey - 75x150 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm - Kone Grey Linea 3D - 30x60 cm
04 Kone Pearl - 75x150 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm

® Matte with R10
anti-slip performance
Matt con prestazioni
antiscivolo R10




3D mosaic in stone-effect, porcelain tiles that
alternate matte and polished finishes to create a
dynamic look.

MOSAICO 3D IN GRES PORCELLANATO EFFETTO

PIETRA IN CUI SI ALTERNANO MATT E LAPPATO
CREANDO DINAMICITA.

Mosaique 3D en grés cérame effet pierre qui
alterne une finition mate a une finition polie en
conférant un grand dynamisme.

Mosaico 3D de gres porcelanico efecto piedra en el

que se alternan matt y lapeado creando dinamismo.

3D-Mosaik aus Feinsteinzeug mit Natursteinoptik, in
dem sich matte und gelappte Flachen abwechseln und
Dynamik erzeugen.

B 3D-mo3avike 13 kepamorpaHuTa noj kameHb
JAVHAMUYHO YepeayHTCA MaToBbIe 11 NannaTvpoBaHHble
NOBEPXHOCTH.

" e Compact and

impermeable material
Materiale compatto
e inassorbente

05/06 Kone Grey Linea 30 - 30x60 cm -- Kone Pearl - 75x150 ¢cm | Kone Grey - 75x150 cm




welcoming

DESIGN

COMMERCIAL DISTRICT, NOON

Dramatic 3D decor, inspired by
the world of stone, creates a
welcoming lobby. Two different
yet complementary surfaces,
one matte and the other glossy,
reminiscent of the original
material.

Kone Grey - 75x150 cm - 29'/,"x59"
Kone Grey Lappato - 75x150 cm - 29'/,"x59"
Kone Silver - 75x150 cm - 29'/,"x59"

Kone Grey Pinnacle 3D - 30x30 cm - 113/,"x11%/,"

LA HALL E PENSATA PER ACCOGLIERE. DUE
SUPERFICI DIVERSE E COMPLEMENTARI,
UNA OPACA E L'ALTRA SPECCHIANTE,
RICHIAMANO LA MATERIA VIVA.
SCENOGRAFICO IL DECORO 3D ISPIRATO AL
MONDO PIETRA.
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Le hall est congu pour I" accueil. El hall ha sido ideado para el

Deux surfaces, différentes et recibimiento. Dos superficies diferentes
complémentaires, une mate et | autre y complementarias, una opacay la
miroitante, rappellent la matiére otra brillante, evocan la materia de
d'inspiration. Le scénographique décor inspiracion. Decoracidn escenografica
3D s'inspire du monde des pierres. 3D inspirada en el mundo de la piedra.

Die Halle empfangt den Gast X0nn 3aAyMaH ANA paayLHoli BCTpeyn

auf angenehmste Weise. Zwei rocTeid. [IBe pasHble NOBEPXHOCTY, MaTOBAS
unterschiedliche, sich erganzende ) TNAHLEBASA, BOCTPOU3BOAAT PUCYHOK
Oberfldchen, eine matt und eine NpUPOAHOro Matepuana. PockowHo
spiegelnd, verweisen auf das als Vorbild BLIFNAANUT TakKe 3D-[eKop noj KameHb.
dienende Material. Eindrucksvoll das an

der Welt der Steine inspirierte 3D-Dekor.

s

® Surface with superior
technical performance
Superficie dalle prestazioni
tecniche elevate

01.

01 Kone Grey - 75x150 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm | Kone Silver - 75x150 ¢m -- Kone Grey Pinnacle 3D - 30x30 cm
02 Kone Grey - 75x150 cm




03 Kone Grey Pinnacle 30 - 30x30 cm - Kone Silver - 75x150 cm | Kone Grey - 75x150 cm
04 Kone Grey Pinnacle 3D - 30x30 cm - Kone Silver - 75x150 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm

3D mosaic in stone-effect, porcelain tiles for a modern, S ' : |
three-dimensional decoration. , - 1 -

MOSAICO 3D IN GRES PORCELLANATO EFFETTO PIETRA
PER UN DECORO DALLA TRIDIMENSIONALITA MODERNA.

Mosaique 3D en grés cérame effet pierre pour 3D-Mosaik aus Feinsteinzeug mit Natursteinoptik
un décor d'une tridimensionnalité tres moderne.  fiir ein Dekor von moderner Dreidimensionalitat.

Mosaico 3D de gres porceldnico efecto piedrapara  KepamorpaHutHas 3D-mo3auka nog kameHb ana
una decoracidn de tridimensionalidad moderna. COBPEMEHHOr0 TPEXMEPHOT0 IeKopa.

® Three-dimensionality inspired
by the worldof stone
Tridimensionalita ispirate

al mondo pisttra
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Full-field pﬂliShEd finish for surfaces Finition polie plein champ pour des Vollflachig gelappte Ausfihrung fiir
surfaces qui allient un esthétisme Oberflachen, die Natursteinoptik mit

th_at combine the look of stone and a effet pierre a un caractére miroitant.  Spiegelglanz vereinen.
mirror effect.

Acabado lapeado de campo lleno para (nnoLuHas nannaTupoBaHHas

FINITURA LAPPATA A CAMPO PIENO PER superficies que unen estética efecto MOBEPXHOCTb COYETAET PUCYHOK KaMHA
SUPERFICI CHE UNISCONO ESTETICA EFFETTO  piedra con caracteristicas reflectantes. 1 3epkanbHbiii 6neck.
PIETRA E CARATTERE SPECCHIANTE.

@® Contemporary hospitality design
Hospitality design contemporaneo
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05 Kone Grey - 75x150 cm | Kone Grey Lappato - 75x150 cm | Kone Silver - 75x150 cm -- Kone Grey Pinnacle 3D - 30x30 cm

06 Kone Grey Lappato - 75x150 cm | Kone Silver - 75x150 ¢m | Kone Grey - 75x150 cm



Kone Mix Lappato - 75x150 cm | Kone Silver - 75x150 cm | Kone Grey - 75x150 cm
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® In 75x150 polished and _
matte versions .
In versione lappata

e matt Z75x150

- o o= .3 3 : KOIIE MIX comhines the ornamental aesthetic of A 1" esthétisme ornemental de la pierre imitant le Ceppo
=TT L——— = W= cny . . de Gre, Kone Mix allie une surface en grés cérame.
= 3 e A Ao Ceppo di Gre stone with the porcelain tiles surface.
: 9 e e o | - i Kone Mix vereint die dekorative Optik des Ziersteins Ceppo
= e — ' s, AT &= 1 o I e KONE MIX UNISCE L’ESTETICA ORNAMENTALE DELLA di Gré mit der Feinsteinzeug-Oberfliche.
o = ' ] - " B e = e = PIETRA ISPIRATA AL CEPPO DI GRE ALLA SUPERFICIE
R g 3 T ek 5, T — & - = | = — - — IN GRES PORCELLANATO. Kone Mix conjuga la estética ornamental de la piedra
- s ST S = - - gy = ¥ B RS - - inspirada en el “Ceppo di Gré” con superficies de gres
B e R e - - = S i orceldnico.
= __,_: -~ u_?h'-{cﬁ —% o e i = | '~"|‘L- o i .a.! p
o = e - - - i . T — __h' AN == i S IE‘\.- - - Kone Mix coueTaeT opHameHTaNbHbIli XapakTep KamHs Yenno
T =4 L :—‘ —— — ) ‘ . __‘#mfi' . A [pe Co CTOMKOCTbIO KepamorpaHuTa.
B o T L ST M | e
' ' . \
s G @ Porcelain tiles decorate il |
design projects b -
Gres porcellanato decora I
progetti-di design
- |
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minimalist

rLEGANGE

COMMERCIAL DISTRICT, NOON

The designer is inspired hy the
material sensations of stone. The
three-dimensional wall tiles blend
with neutral backgrounds that flow
across floors and walls- every corner
expresses the beauty of nature.

I Kone Silver - 75x150 cm - 29'/,"x59"
Kone Grey - 75x150 cm - 29'/,"x59"
Kone Silver Chevron - 11,5x67 cm - 41/,"x26%/3"
Kone Silver Mosaico Brick - 30,4x30,4 cm - 12"x12"

Kone Silver - 50x110 cm - 199/5"x43/,"
Kone 3D Line Silver - 50x110 cm - 19%/4"x43'/,"
Marvel Stone Nero Marquina - 50x110 cm - 19%/5"x43'/,"

ESTETICA RIGOROSA E NITIDA. IL
PROGETTISTA LAVORA SULLE SENSAZIONI
MATERICHE DELLA PIETRA. COSI |
RIVESTIMENTI TRIDIMENSIONALI DIVENTANO
SCULTURE ALTERNATE A CAMPITURE
NEUTRE CHE SI APRONO SU PAVIMENTO E
RIVESTIMENTO.

e W
1 E iy
I“HH g 3

LR




36
37

® Harmony between
floors and walls
Armonia tra pavimento
e rivestimento

Esthétisme rigoureux et épuré. Le
décorateur travaille sur les sensations
conférées par |' effet pierre. Ainsi,

les revétements tridimensionnels
deviennent des sculptures qui
s'alternent aux surfaces neutres des
revétements sols et murs.

Strenge und klare Asthetik. Der Planer
arbeitet mit den Sensationen der
materischen Empfindungen, die der
Naturstein vermittelt. Dreidimensionale
Wandbelage werden zu Skulpturen, die
sich mit neutralen Feldern an Boden und
Wand abwechseln.

Estética rigorosa y nitida. El diseiador
se inspira en las sensaciones que
transmite el material de la piedra.

De esta manera los revestimientos
tridimensionales se convierten en
esculturas alternadas en campos llenos
neutros que se extienden en pavimento
y revestimiento.

(rporuii v nakoHuuHbIii BIA. [ln3aiiHep
J€NaeT CTaBKy Ha C03AaBaeMble KamHem
oLLyuleHa. TpexMepHad NUTKa CTaHOBUTCA
CKyNIbNTYPHbIM AEKOPOM, KOTOPbIiA
INEraHTHO COULTALTCA C HEIATPANbHbIMM
Y4aCTKaMu NOAOB U CTEH.

Three-dimensional surface featuring continuous, Surface tridimensionnelle caractérisée par
II-defined li for desi Il des lignes nettes et continues pour des
well-denned lines for aesigner walls. revétements muraux de design.
SUPERFICIE TRIDIMENSIONALE CARATTERIZZATA DA LINEE o ,
CONTINUE E DEFINITE PER RIVESTIMENTI DI DESIGN. Superficie tridimensional caracterizada por
lineas continuas y precisas para revestimientos
de disefo.

5,
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01 Kone 3D Line Silver - 50x110 cm | Kone Silver - 50x110 cm -- Kone Grey - 75x150 cm | Kone Silver - 75x150 cm
02 Kone 30 Line Silver - 50x110 cm | Marvel Stone Nero Marquina - 50x110 ¢m -- Kone Silver - 50x110 ¢m | Kone Grey - 75x150 ¢m

Die 3D-Oberflache mit klaren, durchgehenden
Linien erzeugt eine Wandverkleidung von hohem
Designwert.

TpexmepHas NAUTKA C HeNPepbIBHbIM JIMHEHbIM
penbedom s akTyanbHbIX CTeH.
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03 Kone 3D Line Silver - 50x110 cm
04 Kone Silver - 50x110 cm | Kone 3D Line Silver - 50x110 cm | Marvel Stone Nero Marquina - 50x110 ¢m -- Kone Grey - 75x150 ¢m | Kone Silver Chevron - 11,5x67 cm
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